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LED Emergency
Bulkhead

EAN W Im K CRI Ta (°C) \ Hz Dim kg
Content:
8719157043311 8.5 500 6500 80 0~+40 220-240 50/60 ND 0.7
f ’ 2 Ao Circuit Breaker
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ﬁ? \ ’ B16  45PCS
C16 75PCS
Dimension: *Dimension in mm
U‘ [ Inrush current 8.5W
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\ I o 3 Driver BY-Z2410E
Inrush current I peak(A) 1.06A Input voltage 230V
352mm 110mm . Input voltage 230V,
Inrush current Tyidth (ps) 3000us measured gt 50% lpeak
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Remove the diffuser.
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Attach diffuser.
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Power Cord Dimensions &g @4-08
1.0mm2-1.5mm2
Wire Type: HO5RN-F / HO7RN-F

TESTING:

The emergency lighting must be inspected and tested regularly in
accordance with local Codes of practice, Note: tests should be carried
out during day time for safety reasons. The testing should be done by a
qualified person. in an dry environment. Move the plastic diffuser, press
the test button to simulate failure of mains power, the Emergency light
should be on and driven by battery.

The minimum recommended test schedule is as follows: Charge the
battery for 36 hours after installation to ensure the battery is full and
then observe if the light can discharge for 3 hours.

1. Daily check that charge indicator LED is working.

2. Monthly interrupt power for a short period to check LED lights.

3. Semiannually check 1 hour duration.

4. At the end of year and subsequent year. Check 3 hour duration:

batteries must be replaced when they can no longer support 3 hour operation.
5. Complete record sheet on installation and retain file.

6. Update file with ongoing test records for inspection

by fire officer or other daily authorized person.

Warning note

Suitable for mounting on normally flammable surface Green LED indicator
indicates battery charging mode Safety and performance are in accordance with
EN55015, EN61347, EN60598-1, EN60598-2-22, EN61000-3-2, EN61000-3-3
Suitable for indoor use, wall mounted if the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard. The battery
is non-replaceable.

Installation: The installation shall be done by a qualified person.
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Both the LED light source and control gear equipped in this
product cannot be replaced.
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EN The luminaire shall be installed and maintained by a qualified electrician, in accordance with the national regulations in each country. The luminaire contains no replaceable parts. In case of the luminaire is
damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or authorized dealer. Keep the operating manual for later use. The manufacturer is not responsible for the incorrect use and assembly of this product.
NL De armatuur dient te worden geinstalleerd en onderhouden door een erkend installateur, in overeenstemming met de nationale regelgeving in het betreffende land. De armatuur bevat geen vervangbare
onderdelen. Indien de armatuur is beschadigd dient deze enkel te worden vervangen door de fabrikant of door een erkende dealer. Bewaar de handleiding voor later gebruik. De fabrikant is niet verantwoordelijk
voor onjuist gebruik en/of installatie van dit product. DE Die Leuchte muss von einem qualifizierten Elektriker gemaB den nationalen Vorschriften in jedem Land installiert und gewartet werden. Die Leuchte enthalt
keine austauschbaren Teile. Falls die Leuchte beschéadigt ist, wird sie ausschlieBlich durch den Hersteller oder den autorisierten Handler ersetzt. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur spatere Verwendung
auf. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fur die unsachgeméaBe Verwendung und Montage dieses Produktes. FR Le luminaire doit étre installé et entretenu par un électricien qualifié, conformément a la réglemen
tation nationale de chaque pays. Le luminaire ne contient pas de pieces remplagables. Dans le cas ou le luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou le revendeur agréé.
Conservez le mode d'emploi pour une utilisation ultérieure. Le fabricant n'est pas responsable de I'utilisation et du montage incorrects de ce produit. IT L'apparecchio deve essere installato e mantenuto da un
elettricista qualificato seguendo le normative nazionali di riferimento. L'apparecchio non contiene parti sostituibili. In caso di rottura sara sostituito esclusivamente dal produttore o da un rivenditore autorizzato.
Conservate il manuale di installazione per eventuali utilizzi successivi. Il produttore non & responsabile per I'utilizzo ed il montaggio non corretto di tale apparecchio. ES La luminaria debe de ser instalada y manteni
da por un electricista cualificado, siguiendo las regulaciones nacionales de cada pais. La luminaira contiene partes no reemplazables. En el caso de que la luminaira sea dafiada, deberé ser reemplazada exclusiv
amente por el fabricante o distribuidor autorizado. Guarde el manual para usos posteriores. El fabricante no es responsable por el uso e instalaciéon incorrecta de este producto.
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